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Na osnovu ĉlana 82 taĉka 3 Ustava Crne Gore i ĉlana 30 Zakona o nacionalnom javnom 

emiteru Radio i Televizija Crne Gore („Sluţbeni list CGˮ, broj 80/20), Skupština Crne Gore 

27. saziva, na Ĉetvrtoj sjednici Prvog redovnog (proljećnjeg) zasijedanja u 2021. godini, dana 

11.  juna 2021. godine, donijela je 

 

O D L U K U 

O IMENOVANjU SAVJETA RADIO I TELEVIZIJE CRNE GORE 

 

Ĉlan 1 

Za ĉlanove Savjeta Radio i Televizije Crne Gore imenuju se: 

1. Bojan Baća, kandidat Univerziteta Crne Gore, 

2. Ţarko Mirković, kandidat Crnogorske akademije nauka i umjetnosti, 

3. Naod Zorić, kandidat nevladinih organizacija iz oblasti kulture, 

4. Filip Lazović, kandidat Unije poslodavaca Crne Gore, 

5. doc. dr Veselin Drljević, kandidat nevladinih organizacija iz oblasti medija, osim 

udruţenja emitera, 

6. Amina Murić, kandidatkinja nevladinih organizacija iz oblasti zaštite ljudskih prava i 

sloboda, koje se bave ostvarivanjem i zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne ravnopravnosti; 

prava na zdravu ţivotnu sredinu; prava potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom ili prava na 

obrazovanje i socijalnu zaštitu, 

7. Milica Špajak, kandidatkinja nevladinih organizacija iz oblasti zaštite ljudskih prava i 

sloboda, koje se bave ostvarivanjem i zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne ravnopravnosti; 

prava na zdravu ţivotnu sredinu; prava potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom ili prava na 

obrazovanje i socijalnu zaštitu, 

8. Marijana Camović – Veliĉković, kandidatkinja Unije slobodnih sindikata Crne Gore i 

9. Predrag Marsenić, kandidat Crnogorskog olimpijskog komiteta i Paraolimpijskog 

komiteta Crne Gore. 

Ĉlan 2 

Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vaţi Odluka o imenovanju Savjeta Radio i 

Televizije Crne Gore („Sluţbeni list CGˮ, broj 35/19). 

Ĉlan 3 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviće se u „Sluţbenom listu Crne 

Goreˮ. 
 

O b r a z l o ž e nj e 

 

Ĉlanom 82 stav 1 taĉka 3 Ustava Crne Gore propisano je da je Skupština nadleţna da 

donosi druge propise i opšte akte (odluke, zakljuĉke, rezolucije, deklaracije i preporuke), a 

ĉlanom 30 Zakonom nacionalnom javnom emiteru Radio i Televizija Crne Gore da ĉlanove 

Savjeta imenuje Skupština. 

Na osnovu ĉlana 36 Zakona o nacionalnom javnom emiteru Radio i Televizija Crne Gore, 

predsjednik Skupštine Crne Gore, dana 28. januara 2021. godine, objavio je Javni poziv za 

predlaganje kandidata za imenovanje ĉlanova Savjeta RTCG, u „Sluţbenom listu Crne Gore”, 

veb - sajtu Skupštine i u dnevnim novinama „Dan“. Rok od 40 dana za predlaganje kandidata 

istekao je 10. marta 2021. godine. 

Administrativni odbor Skupštine Crne Gore proveo je postupak utvrĊivanja predloga liste 

za imenovanje ĉlanova Savjeta Radio i Televizije Crne Gore, saglasno odredbama Zakonu o 

nacionalnom javnom emiteru Radio i Televizija Crne Gore. 



Administrativni odbor je na 10. sjednici, odrţanoj 24. marta 2021. godine, shodno Javnom 

pozivu za predlaganje kandidata za ĉlanove Savjeta Radio i Televizije Crne Gore, konstatovao 

da su iz kategorija ovlašćenih predlagaĉa odreĊenih ĉlanom 31 Zakona o nacionalnom javnom 

emiteru Radio i Televizija Crne Gore, Administrativnom odboru dostavljeni predlozi 116 

predlagaĉa, i to: 

 

1. univerziteti u Crnoj Gori, za jednog ĉlana: 

1) BOJAN BAĆA, predlog Univerziteta Crne Gore; 

 

2. Crnogorska akademija nauka i umjetnosti i Matica crnogorska, za jednog ĉlana: 

1) ŢARKO MIRKOVIĆ, predlog Crnogorske akademije nauka i umjetnosti; 

 

3. nacionalne ustanove kulture i nevladine organizacije iz oblasti kulture, za jednog ĉlana: 

1) BOSILJKA KANKARAŠ 

- Nevladino udruţenje „Zrcalo“ Podgorica; 

 

2) DARKO ŢUGIĆ 

- NVO Društvo prijatelja biblioteke „Njegoš“ Nikšić; 

- JU Narodna biblioteka „Njegoš“; 

- TURISTIĈKA ORGANIZACIJA NIKŠIĆ; 

 

3) ILIJA LAKUŠIĆ 

- Nevladino udruţenje „KNJIŢEVNO DRUŠTVO NJEGOŠ”; 

- Nevladino udruţenje „AKTIV PROFESORA I NASTAVNIKA SRPSKOG JEZIKA I 

KNJIŢEVNOSTI SREDNJIH I OSNOVNIH ŠKOLA-NIKŠIĆ”; 

 

4) STEFAN BOŠKOVIĆ 

- JU Filmski centar Crne Gore; 

- JU „Narodni muzej Crne Gore” – Cetinje; 

- JU Centar za savremene umjetnosti Crne Gore; 

- JU CRNOGORSKO NARODNO POZORIŠTE; 

- JU Muziĉki centar Crne Gore; 

- Javna ustanova Kraljevsko pozorište „Zetski dom” Cetinje; 

 

5) RADOJE MIJUŠKOVIĆ 

- JU Gradsko pozorište Podgorica; 

- Nevladino udruţenje „Asocijacija speleoloških društava Crne Gore”; 

- Nevladino udruţenje „GEO-EKO MONTENEGRO”; 

- Nevladino udruţenje „UMJETNIĈKO MUZIĈKO UDRUŢENJE-SCENA”; 

- Nevladino udruţenje „EURO MOST”; 

- JU Crnogorska kinoteka; 

- JU Kulturno – informativni centar „Budo Tomović”; 

- Nevladino udruţenje „UDRUŢENJE GRAĐANA DJEĈIJE POZORIŠTE-

STANKOVIĆ”; 

- JU „Zahumlje” Nikšić; 

- NVO „ALFA Centar”; 

- Nevladino udruţenje „Centar za afirmaciju RE populacije”; 

- Nevladino udruţenje „CENTAR ZA POLITIĈKU EDUKACIJU”; 

- Nevladino udruţenje „CENTAR ZA HELENSKE STUDIJE”; 

- Nevladino udruţenje „MEDIJA TIM”; 



- JU Muzeji i galerije Nikšić; 

- Nevladino udruţenje „ASOCIJACIJA ZA DEMOKRATSKI PROSPERITET-ZID”; 

- Nevladino udruţenje „IDENTITET”; 

- Nevladino udruţenje Centar za bezbjednosna, sociološka i kriminološka istraţivanja 

Crne Gore >>Defendologija<<; 

- Nevladino udruţenje „Mladiinfo Montenegro”; 

- Nevladino udruţenje „INFORMA”; 

- Nevladino udruţenje „ENERGEKO”; 

- Nevladino udruţenje CRNOGORSKI SAVEZ ZA TEHNIĈKU KULTURU - 

„POLITEHNIKA”; 

- Nevladino udruţenje Centar za internacionalnu kulturnu saradnju „KRUG”; 

- Nevladino udruţenje „Ţupa u srcu”; 

- Nevladino udruţenje „RADIO KLUB- PODGORICA”; 

- Nevladino udruţenje „COSMO – Crnogorska organizacija za samostalnost i mobilnost 

omladine”; 

- Nevladino udruţenje Kulturno – kreativni centar „Matrix”; 

 

6) NAOD ZORIĆ 

- Nevladina organizacija Kreativni centar „Mozaik”; 

- NEVLADINO UDRUŢENJE DRUŠTVO ZA KULTURNI RAZVOJ ”BAUO” 

- PETROVAC BUDVA; 

 

7) ALEKSANDAR ĆUKOVIĆ 

- Nevladino udruţenje „DRUŠTVO ZA RAVNOPRAVNOST I TOLERANCIJU-AI”; 

- Nevladino udruţenje Srpski kulturni centar „Stefan Nemanja”; 

- Nevladino udruţenje „Srpska knjiţevna zadruga u Crnoj Gori”; 

- „UDRUŢENJE KNJIŢEVNIKA CRNE GORE”; 

 

8) PAVLE SIMONOVIĆ 

- Nevladino udruţenje „PRAZAN PROSTOR”; 

- Nevladina fondacija „KOTORSKI FESTIVAL POZORIŠTA ZA DJECU”; 

- „BIBLIOTEKA ZA SLIJEPE CRNE GORE” – Podgorica; 

- Nevladina organizacija KULTURNI CENTAR ”HOMER”; 

- NEVLADINO UDRUŢENJE ŠKART TIVAT; 

- NVO ”ŢUTA KORNJAĈA”; 

 

9) IVAN MILOŠEVIĆ 

- NVO „Bisernica”; 

- Nevladino udruţenje „SRPSKO NARODNO VIJEĆE CRNE GORE”; 

- Srpski nacionalni savjet Crne Gore; 

- Nevladino udruţenje „ZAVIĈAJ”; 

- Nevladino udruţenje „ETNOGRAFSKI MUZEJ DANILOVGRAD”; 

- NVO „Udruţenje graĊana i poštovalaca Bjelopavlića Bijeli Pavle”; 

 

4. Privredna komora Crne Gore i udruţenje poslodavaca koje je zastupljeno u Socijalnom 

savjetu, za jednog ĉlana: 

1) JOVAN LEKIĆ, predlog Privredne komore Crne Gore; 

2) FILIP LAZOVIĆ, predlog UNIJE POSLODAVACA CRNE GORE; 

 

5. nevladine organizacije iz oblasti medija, osim udruţenja emitera, za jednog ĉlana: 



1) doc. dr VESELIN DRLJEVIĆ 

- NVO „Udruţenje sportskih novinara Crne Gore”; 

- Nevladino udruţenje „Spona” – Berane; 

- Nevladino udruţenje „Informativni centar Pljevlja”; 

 

2) IVAN MILOŠEVIĆ 

- NVO „Bisernica”; 

- Nevladino udruţenje „SRPSKO NARODNO VIJEĆE CRNE GORE”; 

- Srpski nacionalni savjet Crne Gore; 

- Nevladino udruţenje „ZAVIĈAJ”; 

- Nevladino udruţenje „ETNOGRAFSKI MUZEJ DANILOVGRAD”; 

- NVO „Udruţenje graĊana i poštovalaca Bjelopavlića Bijeli Pavle”; 

 

3) LJUBOMIR MUDREŠA 

- NVU Medijski savjet za samoregulaciju; 

- Nevladino udruţenje „Đakomo Adriatic”; 

- NVU „ISTRAŢIVAĈKI OMLADINSKI CENTAR”; 

 

4) Prof. dr DRAGAN BULATOVIĆ 

- Nevladino udruţenje „CIVILNI FORUM”; 

 

5) ŢELJKO ĐUKIĆ 

- NVO Multimedijal Montenegro; 

 

6. nevladine organizacije iz oblasti zaštite ljudskih prava i sloboda, koje se bave 

ostvarivanjem i zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne ravnopravnosti; prava na zdravu ţivotnu 

sredinu; prava potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom ili prava na obrazovanje i socijalnu 

zaštitu, za dva ĉlana: 

1) VESELIN VUJANOVIĆ 

- Nevladino udruţenje „FORUM MUSLIMANA ROŢAJE”; 

- Nevladino udruţenje „FORUM MUSLIMANA BIJELO POLJE”; 

- Nevladino udruţenje „Jadranski hedonisti”; 

 

2) NEBOJŠA DRAŠKOVIĆ 

- NVO „PORIJEKLO”; 

 

3) MILICA ŠPAJAK 

- Nevladino udruţenje „LGBT FORUM PROGRES”; 

- NVO „LGBTQ SOCIJALNI CENTAR”; 

- Nevladina fondacija „GraĊanska alijansa”; 

- Nevladino udruţenje „Inicijativa mladih za ljudska prava”; 

- Nevladina fondacija CRNOGORSKA FONDACIJA ZA HIV; 

- Nevladina fondacija „CENTAR ZA DEMOKRATIJU I LJUDSKA PRAVA”; 

- Nevladino udruţenje NVO Djeĉiji edukativni centar „Pĉelica”; 

 

4) AMINA MURIĆ 

- Nevladina fondacija „GraĊanska alijansa”; 

- Nevladino udruţenje „Inicijativa mladih za ljudska prava”; 

- Nevladino udruţenje „UDRUŢENJE GRAĐANA BUKOVICE”; 

- Udruţenje roditelja djece sa teškoćama u razvoju „Zraĉak nade”; 



- Nevladino udruţenje ”ZELENI DOM – GREEN HOME”; 

- Nevladino udruţenje Crnogorska panevropska unija (CPEU); 

- Nevladina fondacija „CENTAR ZA DEMOKRATIJU I LJUDSKA PRAVA”; 

- Nevladino udruţenje ”UDRUŢENJE SUDIJA CRNE GORE - PODGORICA”; 

- Nevladino udruţenje Jadranski horizonti; 

- Nevladino udruţenje „Udruţenje paraplegiĉara Podgorice”; 

- Nevladino udruţenje <<ZA ŢIVOT>> <<4 LIFE>>; 

- Nevladino udruţenje nvo Romska Organizacija Mladih „Koraĉajte sa nama – Phiren 

Amenca”; 

- Nevladino udruţenje „LGBT FORUM PROGRES”; 

- NVO „LGBTQ SOCIJALNI CENTAR”; 

- Nevladino udruţenje „KARIKA”; 

- Nevladino udruţenje „GRAĐANSKA INICIJATIVA MLADIH”; 

- Nevladino udruţenje naziva Udruţenje paraplegiĉara Roţaje; 

- Nevladino udruţenje „Centar za edukaciju djece i mladih- Roţaje”; 

- Nevladino udruţenje „Proevropska liga Crne Gore”; 

 

5) JOVAN ULIĆEVIĆ 

- Nevladino udruţenje „AKCIJA ZA LJUDSKA PRAVA”; 

- Nevladino udruţenje „Centar za monitoring i istraţivanje” skraćenog naziva „CEMI”; 

- Nevladino udruţenje „CRNOGORSKI ŢENSKI LOBI”; 

- Nevladina fondacija CRNOGORSKA FONDACIJA ZA HIV; 

- Nevladino udruţenje ”CENTAR ZA ZAŠTITU I PROUĈAVANJE PTICA”; 

- Nevladino udruţenje „SOS TELEFON ZA ŢENE I DJECU ŢRTVE NASILJA”; 

- Nevladino udruţenje „SOS TELEFON ZA ŢENE I DJECU ŢRTVE NASILJA - 

NIKŠIĆ”; 

- Nevladino udruţenje „SIGURNA ŢENSKA KUĆA”; 

- NEVLADINO UDRUŢENJE UNIJA SREDNJOŠKOLACA CRNE GORE 

PODGORICA; 

- Nevladino udruţenje ”OMLADINSKI KULTURNI CENTAR JUVENTAS”; 

- Nevladino udruţenje Institut za pravne studije, skraćenog naziva IPS; 

- Nevladino udruţenje >>CENTAR ZA ŢENSKA PRAVA<< skraćenog naziva NVO 

>>CŢP<<; 

- Nevladino udruţenje „Crnogorska LGBT asocijacija - Kvir Montenegro”,  skraćenog 

naziva Kvir Montenegro; 

- Nevladino udruţenje „ASOCIJACIJA SPEKTRA”  

„ASSOCIATION SPEKTRA”; 

 

7. sindikati koji su zastupljeni u Socijalnom savjetu, za jednog ĉlana: 

1) MARIJANA CAMOVIĆ VELIĈKOVIĆ –predlog UNIJE SLOBODNIH SINDIKATA 

CRNE GORE; 

2) NIKOLA TATAR, predlog SAVEZA SINDIKATA CRNE GORE i 

 

8. Crnogorski olimpijski komitet i Crnogorski paraolimpijski komitet, za jednog ĉlana: 

1) PREDRAG MARSENIĆ, predlog Crnogorskog olimpijskog komiteta i Paraolimpijskog 

komiteta Crne Gore. 

 

Odbor je na Devetoj sjednici odrţanoj 18. marta 2021. godine obrazovao Radnu grupu u 

sastavu: Vladimir Martinović, Radoš Zeĉević, Vladan Raiĉević, LuiĊ Škrelja i Kenana Strujić 

Harbiĉ, ĉlanovi Administrativnog odbora, zajedno sa Sluţbom Administrativnog odbora, sa 



zadatkom da izvrši uvid u dokumentaciju kandidata i predlagaĉa po Javnom pozivu za 

predlaganje kandidata za imenovanje ĉlanova Savjeta RTCG broj 00-63-14/21-58 od 28. 

januara 2021. godine i predloţi Odboru listu blagovremenih i potpunih predloga kandidata za 

ĉlanove Savjeta RTCG. Radna grupa je 22. i 23. marta 2021. godine izvršila uvid u predloge 

ovlašćenih predlagaĉa i konstatovala stanje u dokumentaciju kandidata i ovlašćenih 

predlagaĉa po Javnom pozivu za imenovanje ĉlanova Savjeta RTCG od 28. januara 2021. 

godine. 

Radna grupa je prije uvida u dokumentaciju jednoglasno odluĉila da prihvati izvještaje iz 

ĉlana 32 stav 4 taĉka 3 Zakona o nacionalnom javnom emiteru RTCG kao uredne, kada su 

dostavljeni za prethodne tri godine, tj. 2018, 2019. i 2020. godinu, kao i 2017, 2018. i 2019. 

godinu, uzimajući u obzir ĉinjenicu da je rok za dostavljanje predloga istekao 10. aprila 2020. 

godine, a da su ovlašćeni predlagaĉi duţni da saĉine izvještaje u zakonskom roku do 31. marta 

tekuće godine za prethodnu godinu. 

Radna grupa je na osnovu uvida u prijave i priloţenu dokumentaciju predlagaĉa i 

kandidata konstatovala, da su predlozi 75 ovlašćenih predlagaĉa blagovremeni i potpuni, dok 

je za  37 predlagaĉa konstatovala da su prijave blagovremene ali nepotpune.TakoĊe, 

konstatovano je: 

- da je pet ovlašćenih predlagaĉa iz kategorije nevladine organizacije iz oblasti zaštite 

ljudskih prava i sloboda, koje se bave ostvarivanjem i zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne 

ravnopravnosti; prava na zdravu ţivotnu sredinu; prava potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom 

ili prava na obrazovanje i socijalnu zaštitu, predloţilo po dva kandidata saglasno ĉlanu 31 stav 

4 Zakona o nacionalnom javnom emiteru Radio i Televizija Crne Gore, i to: Nevladina 

fondacija „GraĊanska alijansa”, Nevladino udruţenje „Inicijativa mladih za ljudska prava”, 

Nevladina fondacija „CENTAR ZA DEMOKRATIJU I LJUDSKA PRAVA”, Nevladino 

udruţenje „LGBT FORUM PROGRES” i NVO „LGBTQ SOCIJALNI CENTAR”; 

 

- da su tri predlagaĉa predloţili kandidate suprotno ĉlanu 33 stav 1 taĉka 2 Zakona (u 

osnivaĉkim aktima i statutima nijesu navedeni osnovni ciljevi i zadaci djelovanja iz oblasti 

ovlašćenog predlagaĉa), i to: 

TURISTIĈKA ORGANIZACIJA NIKŠIĆ - nije iz oblasti kulture; 

Nevladino udruţenje „ENERGEKO“, nije iz oblasti kulture već iz oblasti energetike i 

ekologije; 

Nevladino udruţenje „CENTAR ZA ZAŠTITU I PROUĈAVANJE PTICA“, nije iz 

oblasti ljudskih prava, 

- da jedan od predlagaĉa, nije ovlašćeni predlagaĉ iz ĉlana 31 stav 1 Zakona, i to Srpski 

nacionalni savjet Crne Gore, jer nije registrovan kao nevladina organizacija, niti je nacionalna 

ustanova kulture. 

Radna grupa je na osnovu uvida u dokumentaciju i konstatovanog stanja u dokumentaciji 

utvrdila koji ovlašćeni predlagaĉi nijesu dostavili dokumentaciju u skladu sa Javnim pozivom 

za imenovanje ĉlanova Savjeta RTCG (nijesu dostavili najmanje jedan od traţenih dokaza iz 

ĉl. 32 i 33 Zakona), pa su takvi predlozi nepotpuni, i oni se u skladu sa ĉlanom 32 stav 5 

Zakona o nacionalnom javnome emiteru, ne razmatraju. 

 

Konstatovano je da su nepotpune predloge dostavili sljedeći ovlašćeni predlagaĉi: 

 

1. Nacionalne ustanove kulture i nevladine organizacije iz oblasti kulture, za jednog ĉlana, 

i to: 

1) Nevladino udruţenje „Zrcalo“ Podgorica, koje je predloţilo kandidatkinju Bosiljku 

Kankaraš; 



2) NVO Društvo prijatelja biblioteke „Njegoš“ Nikšić, JU Narodna biblioteka „Njegoš“ i 

TURISTIĈKA ORGANIZACIJA NIKŠIĆ, - nije iz oblasti kulture, koje su predloţile 

kandidata Darka Ţugića; 

3) Nevladino udruţenje „KNJIŢEVNO DRUŠTVO NJEGOŠ”, Nevladino udruţenje 

„AKTIV PROFESORA I NASTAVNIKA SRPSKOG JEZIKA I KNJIŢEVNOSTI 

SREDNJIH I OSNOVNIH ŠKOLA-NIKŠIĆ”, koje su predloţile kandidata Iliju Lakušića; 

4) Nevladino udruţenje „Centar za afirmaciju RE populacije”, Nevladino udruţenje 

„CENTAR ZA HELENSKE STUDIJE”, Nevladino udruţenje „ENERGEKO”, -nije iz oblasti 

kulture već iz oblasti energetike i ekologije, Nevladino udruţenje Centar za internacionalnu 

kulturnu saradnju „KRUG”, Nevladino udruţenje „Ţupa u srcu”, Nevladino udruţenje 

„COSMO – Crnogorska organizacija za samostalnost i mobilnost omladine”, koje su 

predloţile kandidata Radoja Mijuškovića; 

5) NEVLADINO UDRUŢENJE DRUŠTVO ZA KULTURNI RAZVOJ ”BAUO” 

PETROVAC BUDVA, koje je predloţilo kandidata Naoda Zorića; 

6) Nevladino udruţenje „DRUŠTVO ZA RAVNOPRAVNOST I TOLERANCIJU-

AI”,Nevladino udruţenje Srpski kulturni centar „Stefan Nemanja” i Nevladino udruţenje 

„Srpska knjiţevna zadruga u Crnoj Gori”, koja su predloţila kandidata Aleksandra Ćukovića; 

7) Nevladino udruţenje „PRAZAN PROSTOR”, Nevladina fondacija „KOTORSKI 

FESTIVAL POZORIŠTA ZA DJECU”, „BIBLIOTEKA ZA SLIJEPE CRNE GORE” – 

Podgorica, Nevladina organizacija KULTURNI CENTAR ”HOMER”, NEVLADINO 

UDRUŢENJE ŠKART TIVAT, NVO ”ŢUTA KORNJAĈA”, koja su predloţila kandidata 

Pavla Simonovića; 

8) NVO „Bisernica”, Nevladino udruţenje „SRPSKO NARODNO VIJEĆE CRNE 

GORE”, Srpski nacionalni savjet Crne Gore, je Savjet a ne NVO,- nije ovlašćeni predlagaĉ po 

Zakonu, Nevladino udruţenje „ZAVIĈAJ”, Nevladino udruţenje „ETNOGRAFSKI MUZEJ 

DANILOVGRAD”, NVO „Udruţenje graĊana i poštovalaca Bjelopavlića Bijeli Pavle”, koja 

su predloţile kandidata Ivana Miloševića; 

 

2. Nevladine organizacije iz oblasti medija, osim udruţenja emitera, za jednog ĉlana, i to: 

1) Nevladino udruţenje „Spona” – Berane i Nevladino udruţenje „Informativni centar 

Pljevlja”, koja su predloţila kandidata doc. Dr Veselina Drljevića; 

2) NVO „Bisernica”, Nevladino udruţenje „SRPSKO NARODNO VIJEĆE CRNE 

GORE”, Srpski nacionalni savjet Crne Gore, Nevladino udruţenje „ZAVIĈAJ”, Nevladino 

udruţenje „ETNOGRAFSKI MUZEJ DANILOVGRAD”, NVO „Udruţenje graĊana i 

poštovalaca Bjelopavlića Bijeli Pavle”, koje su predloţile kandidata Ivana Miloševića; 

3) Nevladino udruţenje „CIVILNI FORUM”, koje je predloţilo kandidata prof. dr 

Dragana Bulatovića; 

 

3. Nevladine organizacije iz oblasti zaštite ljudskih prava i sloboda, koje se bave 

ostvarivanjem i zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne ravnopravnosti; prava na zdravu ţivotnu 

sredinu; prava potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom ili prava na obrazovanje i socijalnu 

zaštitu, za dva ĉlana, i to: 

1) Nevladino udruţenje „FORUM MUSLIMANA BIJELO POLJE”, koje je predloţilo 

kandidata Veselina Vujanovića; 

2) NVO „PORIJEKLO”, koje je predloţilo kandidata Nebojšu Draškovića; 

3) Nevladino udruţenje „UDRUŢENJE GRAĐANA BUKOVICE” i Nevladino udruţenje 

„KARIKA”, koje su predloţile kandidatkinju Aminu Murić; 

4) Nevladino udruţenje „Centar za monitoring i istraţivanje” skraćenog naziva „CEMI”, 

Nevladino udruţenje „CRNOGORSKI ŢENSKI LOBI”, Nevladino udruţenje ”CENTAR ZA 

ZAŠTITU I PROUĈAVANJE PTICA”, Nevladino udruţenje „SIGURNA ŢENSKA KUĆA”, 



NEVLADINO UDRUŢENJE UNIJA SREDNJOŠKOLACA CRNE GORE PODGORICA i 

Nevladino udruţenje ”OMLADINSKI KULTURNI CENTAR JUVENTAS”, koje su 

predloţile kandidata Jovana Ulićevića. 

 

Na 10. sjednici Odbora odrţanoj 24. marta 2021. godine Vladimir Martinović, koordinator 

Radne grupe, uz prisustvo ostalih ĉlanova Radne grupe prezentovao je Izvještaj Radne grupe. 

Administrativni odbor shodno dostavljenom predlogu Radne grupe, imajući u vidu 

obrazloţenje i utvrĊeno ĉinjeniĉno stanje u dostavljenoj dokumentaciji ovlašćenih predlagaĉa, 

uz mogućnost da neposredno izvrše uvid u cjelokupnu original dokumentaciju jednoglasno je 

(glasalo je 11 poslanika, 11 „za“ - Milun Zogović, predsjednik Odbora, LuiĊ Škrelja, 

zamjenik predsjednika Odbora, Radoš Zeĉević, Vladan Raiĉević, Momo Koprivica,Vladimir 

Martinović, Dragan Vukić, Daliborka Pejović, Suzana Pribilović i Kenana Strujić – Harbić, 

ĉlanovi Odbora i Boţena Jelušić, zamjena ĉlana Odbora Miloša Konatara) utvrdio Listu 

blagovremenih i potpunih predloga kandidata za ĉlanove Savjeta Radio i Televizija Crne Gore 

sa predloţenim kandidatima, po Javnom pozivu od 28. januara 2021. godine i to: 

 

1. Univerziteti u Crnoj Gori, za jednog ĉlana: 

1) BOJAN BAĆA, predlog Univerziteta Crne Gore; 

 

2. Crnogorska akademija nauka i umjetnosti i Matica crnogorska, za jednog ĉlana: 

1) ŢARKO MIRKOVIĆ, predlog Crnogorske akademije nauka i umjetnosti; 

 

3. Nacionalne ustanove kulture i nevladine organizacije iz oblasti kulture, za jednog ĉlana: 

1) STEFAN BOŠKOVIĆ 

- JU Filmski centar Crne Gore; 

- JU „Narodni muzej Crne Gore” – Cetinje; 

- JU Centar za savremene umjetnosti Crne Gore; 

- JU CRNOGORSKO NARODNO POZORIŠTE; 

- JU Muziĉki centar Crne Gore; 

- Javna ustanova Kraljevsko pozorište „Zetski dom” Cetinje; 

2) RADOJE MIJUŠKOVIĆ 

- JU Gradsko pozorište Podgorica; 

- Nevladino udruţenje „Asocijacija speleoloških društava Crne Gore”; 

- Nevladino udruţenje „GEO-EKO MONTENEGRO”; 

- Nevladino udruţenje „UMJETNIĈKO MUZIĈKO UDRUŢENJE-SCENA”; 

- Nevladino udruţenje „EURO MOST”; 

- JU Crnogorska kinoteka; 

- JU Kulturno – informativni centar „Budo Tomović”; 

- Nevladino udruţenje „UDRUŢENJE GRAĐANA DJEĈIJE POZORIŠTE-

STANKOVIĆ”; 

- JU „Zahumlje” Nikšić; 

- NVO „ALFA Centar”; 

- Nevladino udruţenje ”CENTAR ZA POLITIĈKU EDUKACIJU”; 

- Nevladino udruţenje „MEDIJA TIM”; 

- JU Muzeji i galerije Nikšić; 

- Nevladino udruţenje „ASOCIJACIJA ZA DEMOKRATSKI PROSPERITET-ZID”; 

- Nevladino udruţenje „IDENTITET”; 

- Nevladino udruţenje Centar za bezbjednosna, sociološka i kriminološka istraţivanja 

Crne Gore >>Defendologija<<; 

- Nevladino udruţenje „Mladiinfo Montenegro”; 



- Nevladino udruţenje Centar za razvoj primijenjene informatike „INFORMA”; 

- Nevladino udruţenje CRNOGORSKI SAVEZ ZA TEHNIĈKU KULTURU - 

„POLITEHNIKA”; 

- Nevladino udruţenje „RADIO KLUB- PODGORICA”; 

- Nevladino udruţenje Kulturno – kreativni centar „Matrix”; 

 

3) NAOD ZORIĆ 

- Nevladina organizacija Kreativni centar „Mozaik”; 

 

4) ALEKSANDAR ĆUKOVIĆ 

- „UDRUŢENJE KNJIŢEVNIKA CRNE GORE”; 

 

4. Privredna komora Crne Gore i udruţenje poslodavaca koje je zastupljeno u Socijalnom 

savjetu, za jednog ĉlana: 

1) JOVAN LEKIĆ, predlog Privredne komore Crne Gore; 

2) FILIP LAZOVIĆ, predlog UNIJE POSLODAVACA CRNE GORE; 

 

5. Nevladine organizacije iz oblasti medija, osim udruţenja emitera, za jednog ĉlana: 

1) doc. dr VESELIN DRLJEVIĆ; 

-  NVO „Udruţenje sportskih novinara Crne Gore”; 

2) LJUBOMIR MUDREŠA 

-  NVU Medijski savjet za samoregulaciju; 

-  Nevladino udruţenje „Đakomo Adriatic”; 

-  NVU „ISTRAŢIVAĈKI OMLADINSKI CENTAR”; 

3) ŢELJKO ĐUKIĆ 

- NVO Multimedijal Montenegro; 

 

6. Nevladine organizacije iz oblasti zaštite ljudskih prava i sloboda, koje se bave 

ostvarivanjem i zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne ravnopravnosti; prava na zdravu ţivotnu 

sredinu; prava potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom ili prava na obrazovanje i socijalnu 

zaštitu, za dva ĉlana: 

1) VESELIN VUJANOVIĆ 

- Nevladino udruţenje „FORUM MUSLIMANA ROŢAJE”; 

- Nevladino udruţenje „Jadranski hedonisti”; 

2) MILICA ŠPAJAK 

- Nevladino udruţenje „LGBT FORUM PROGRES”; 

- NVO „LGBTQ SOCIJALNI CENTAR”; 

- Nevladina fondacija „GraĊanska alijansa”; 

- Nevladino udruţenje „Inicijativa mladih za ljudska prava”; 

- Nevladina fondacija CRNOGORSKA FONDACIJA ZA HIV; 

- Nevladina fondacija „CENTAR ZA DEMOKRATIJU I LJUDSKA PRAVA”; 

- Nevladino udruţenje NVO Djeĉiji edukativni centar „Pĉelica”; 

3) AMINA MURIĆ 

- Nevladina fondacija „GraĊanska alijansa”; 

- Nevladino udruţenje „Inicijativa mladih za ljudska prava”; 

- Udruţenje roditelja djece sa teškoćama u razvoju „Zraĉak nade”; 

- Nevladino udruţenje ”ZELENI DOM – GREEN HOME”; 

- Nevladino udruţenje Crnogorska panevropska unija (CPEU); 

- Nevladina fondacija „CENTAR ZA DEMOKRATIJU I LJUDSKA PRAVA”; 

- Nevladino udruţenje ”UDRUŢENJE SUDIJA CRNE GORE - PODGORICA”; 



- Nevladino udruţenje Jadranski horizonti; 

- Nevladino udruţenje „Udruţenje paraplegiĉara Podgorice”; 

- Nevladino udruţenje <<ZA ŢIVOT>> <<4 LIFE>>; 

- Nevladino udruţenje NVO Romska Organizacija Mladih „Koraĉajte sa nama – Phiren 

Amenca”; 

- Nevladino udruţenje „LGBT FORUM PROGRES”; 

- NVO „LGBTQ SOCIJALNI CENTAR”; 

- Nevladino udruţenje „GRAĐANSKA INICIJATIVA MLADIH”; 

- Nevladino udruţenje Udruţenje paraplegiĉara Roţaje; 

- Nevladino udruţenje „Centar za edukaciju djece i mladih - Roţaje”; 

- Nevladino udruţenje „Proevropska liga Crne Gore”; 

4) JOVAN ULIĆEVIĆ 

- Nevladino udruţenje „AKCIJA ZA LJUDSKA PRAVA”; 

- Nevladina fondacija CRNOGORSKA FONDACIJA ZA HIV; 

- Nevladino udruţenje „SOS TELEFON ZA ŢENE I DJECU ŢRTVE NASILJA”; 

- Nevladino udruţenje „SOS TELEFON ZA ŢENE I DJECU ŢRTVE NASILJA - 

NIKŠIĆ”; 

- Nevladino udruţenje Institut za pravne studije, skraćenog naziva IPS; 

- Nevladino udruţenje >>CENTAR ZA ŢENSKA PRAVA<< skraćenog naziva NVO 

>>CŢP<<; 

- Nevladino udruţenje „Crnogorska LGBT asocijacija - Kvir Montenegro”,skraćenog 

naziva Kvir Montenegro; 

- Nevladino udruţenje ”ASOCIJACIJA SPEKTRA” ”ASSOCIATION SPEKTRA”; 

7.  Sindikati koji su zastupljeni u Socijalnom savjetu, za jednog ĉlana: 

1) MARIJANA CAMOVIĆ VELIĈKOVIĆ – predlog UNIJE SLOBODNIH 

SINDIKATA CRNE GORE; 

2) NIKOLA TATAR, predlog SAVEZA SINDIKATA CRNE GORE i 

 

8.  Crnogorski olimpijski komitet i Crnogorski paraolimpijski komitet, za jednog ĉlana: 

1)  PREDRAG MARSENIĆ, predlog Crnogorskog olimpijskog komiteta i 

Paraolimpijskog komiteta Crne Gore. 

 

Administrativni odbor Skupštine Crne Gore je Listu blagovremenih i potpunih predloga 

kandidata za ĉlanove Savjeta Radio i Televizije Crne Gore, broj 00-63-14/21-223 od 24. 

marta 2021. godine objavio u „Sluţbenom listu Crne Gore”, broj 4/21 od 28. januara 2021. 

godine, na veb-sajtu Skupštine Crne Gore i u dnevnom listu „Dan“. 

Nakon utvrĊivanja Liste blagovremenih i potpunih predloga dva ovlašćena predlagaĉa su 

povukla predloge za kandidata Radoja Mijuškovića, i to: Javna ustanova Gradsko pozorište 

Podgorica, akt broj: 00-63-14/21-129/2 od 31. marta 2021. godine i JU Kulturno - 

informativni centar „Budo Tomović”, akt broj: 00-63-14/21-135/1 od 31. marta 2021. godine, 

što je Odbor konstatovao na nastavku 12. sjednice, koja je odrţana 19. aprila 2021. godine. 

Shodno ĉlanu 40 stav 2 taĉka 2, Zakona o nacionalnom javnom emiteru RTCG Odbor je 

na 12. sjednici odrţanoj 8. aprila 2021. godine i Prvom nastavku 12. sjednice odrţanom 9. 

aprila 2021. godine, obavio intervju (razgovor) sa kandidatima ovlašćenih predlagaĉa koji su 

dostavili blagovremeno potpune predloge, i to: Stefanom Boškovićem, Radojem 

Mijuškovićem, Naodom Zorićem, Aleksandrom Ćukovićem, doc. dr Veselinom Drljevićem, 

Ljubomirom Mudrešom, Ţeljkom Đukićem, Veselinom Vujanovićem, Milicom Špajak, 

Aminom Murić, Jovanom Ulićevićem, Marijanom Camović Veliĉković i Nikolom Tatar. 

Ĉlanovi Odbora su dobijanjem odgovora na postavljena pitanja cijenili da li kandidati 

posjeduju relevantna znanja o vrijednostima i znaĉaju javnih emitera za razvoj demokratskog 



društva, meĊunarodnim standardima iz oblasti javne radio-difuzije, evropskim naĉelima 

slobode izraţavanja, kao i da li imaju viziju razvoja RTCG u kontekstu digitalnog društva, 

liĉne inovativnosti i doprinosa koji se moţe pruţiti u ostvarivanju misije RTCG. 

U Mišljenju Agencije za sprjeĉavanje korupcije, akt broj: 00-63-14/21-217/27 od 30. 

marta 2021. godine, koje je dostavljeno Odboru, navedeno je da ne postoje zakonska 

ograniĉenja da se predloţeni kandidati koji nijesu evidentirani kao javni funkcioneri kao i oni 

koji su evidentirani kao bivši javni funkcioneri, eventualno imenuju za ĉlanove Savjeta Radio 

i Televizije Crne Gore. Nema ograniĉenja ni da se predloţena lica koja su već evidentirana 

kao ĉlanovi Savjeta Radio i Televizije Crne Gore imenuju na istu funkciju, jer bi se radilo o 

ponovnom imenovanju na istu funkciju. Nijesu propisana ograniĉenja da se eventualno 

imenuju lica koja su evidentirana kao osnivaĉi, izvršni direktori ili ovlašćeni zastupnici u 

privrednim društvima, dok u tom sluĉaju upućuju na postupanje shodno ĉl. 10 i 11 Zakona o 

sprjeĉavanju korupcije. U konaĉnom, za lica koja su evidentirani kao aktivni javni funkcioneri 

nema ograniĉenja u sluĉaju samog eventualnog imenovanja, dok u tom sluĉaju upućuju na 

postupanje shodno ĉlanu 12 st. 2 i 5 Zakona o sprjeĉavanju korupcije. 

U Uvjerenju Ministarstva pravde, ljudskih i manjinskih prava od 25. marta 2021. godine, 

koje je dostavljeno Odboru, navedeno je, da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o 

osuĊivanosti predloţenih kandidata. 

Na Drugom nastavku 12. sjednice Odbora, odrţanom 19. aprila 2021. godine ĉlanovi 

Administrativnog odbora su se izjasnili o kandidatima, poštujući pravila i kriterijume, 

odreĊene ĉl. 31 i 40 Zakona o nacionalnom i javnom emiteru RTCG. Prethodno Odbor je 

konstatovao i broj podrške ustanova odnosno nevladinih organizacija iz ĉlana 31 stav 1 taĉ. 

3,5 i 6, koje su podrţale kandidature. 

Nakon konstruktivne rasprave, u kojoj su izneseni razliĉiti pravni stavovi u vezi primjene 

ĉlana 31 stav 1 taĉka 4 Zakona o nacionalnom javnom emiteru Radio i Televizije Crne Gore, 

ĉlanovi Odbora su se izjašnjavali pojedinaĉno o svakom kandidatu u okviru kategorije 

ovlašćenih predlagaĉa, potom su se izjasnili o predlogu liste kandidata u cjelini. Odbor je 

većinom glasova (glasalo je 10 poslanika: 8 „za“ - Milun Zogović, predsjednik Odbora, Radoš 

Zeĉević, Vladan Raiĉević, Momo Koprivica, Vladimir Martinović, Dragan Vukić, Kenana 

Strujić – Harbić i SrĊan Pavićević, zamjena ĉlana Odbora Miloša Konatara, 2 poslanika su 

„uzdrţana” - LuiĊ Škrelja zamjenik predsjednika Odbora i Raško Konjević, ĉlan Odbora) 

utvrdio PREDLOG LISTE ZA IMENOVANJE ĈLANOVA SAVJETA RTCG. Odbor je 

predloţio Skupštini Crne Gore, da se za ĉlanove Savjeta RTCG imenuju: Bojan Baća, 

kandidat Univerziteta Crne Gore, Ţarko Mirković, kandidat Crnogorske akademije nauka i 

umjetnosti, Naod Zorić, kandidat nevladinih organizacija iz oblasti kulture, Filip Lazović, 

kandidat Unije poslodavaca Crne Gore, doc. dr Veselin Drljević, kandidat nevladinih 

organizacija iz oblasti medija, osim udruţenja emitera, Amina Murić, kandidatkinja 

nevladinih organizacija iz oblasti zaštite ljudskih prava i sloboda, koje se bave ostvarivanjem i 

zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne ravnopravnosti; prava na zdravu ţivotnu sredinu; prava 

potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom ili prava na obrazovanje i socijalnu zaštitu, Milica 

Špajak, kandidatkinja nevladinih organizacija iz oblasti zaštite ljudskih prava i sloboda, koje 

se bave ostvarivanjem i zaštitom: nacionalne, rodne i ukupne ravnopravnosti; prava na zdravu 

ţivotnu sredinu; prava potrošaĉa; prava lica sa invaliditetom ili prava na obrazovanje i 

socijalnu zaštitu, Marijana Camović – Veliĉković, kandidatkinja Unije slobodnih sindikata 

Crne Gore i Predrag Marsenić, kandidat Crnogorskog olimpijskog komiteta i Paraolimpijskog 

komiteta Crne Gore. 

 

Predlog liste kandidata za imenovanje ĉlanova Savjeta i kvalifikacije kandidata, objavljene 

su na sajtu Skupštine. 

 



Skupština Crne Gore je razmotrila i prihvatila Predlog liste kandidata za imenovanje 

ĉlanova Savjeta Radio i Televizije Crne Gore, broj 00-63-14/21-231/4 od 27. aprila 2021. 

godine, i saglasno svojim ovlašćenima iz ĉlana 41 Zakona donijela odluku o imenovanju 

ĉlanova Savjeta Radio i Televizija Crne Gore. 

 

Saglasno ĉlanu 35 stav 1 Zakona o nacionalnom javnom emiteru Radio i Televizija Crne 

Gore mandat ĉlanova Savjeta poĉinje danom imenovanja. 

 

Na osnovu navedenog, odluĉeno je kao u izreci. 

 

Broj: 00-74/21-20/1 

EPA 187 XXVII 

Podgorica, 11. jun 2021. godine 

 

Skupština Crne Gore 27. Saziva, 

Predsjednik, 

Aleksa Bečić, s.r. 

 



768. 

Na osnovu člana 34 stav 5 Zakona o zaštiti prirode ("Službeni list CG", broj 54/16), Vlada 

Crne Gore, na sjednici od 22. aprila 2021. godine, donijela je 

 

O D L U K U  

O PROGLAŠAVANjU ZAŠTIĆENOG PODRUĈJA PARKA PRIRODE „PLATAMUNI” 

 

Predmet  

Član 1 

     Morski akvatorijum i obala na dijelu Donjeg Grblja u opštini Kotor proglašava se zaštićenim 

područjem od nacionalnog značaja pod nazivom Park prirode "Platamuni". 

 

Kategorija Parka prirode “Platamuni” 

Član 2 

Park prirode "Platamuni" predstavlja integrisano obalno i morsko zaštićeno područje koje se 

svrstava u IV kategoriju zaštićenih područja u koju spadaju područja u kojima su zaštićene divlje 

vrste biljaka i životinja i njihova staništa u kojima se upravlja radi njihove zaštite. 

 

Granice 

Član 3 

(1) Ukupna površina Parka prirode "Platamuni" iznosi 1.087,13ha, od čega je u morskom dijelu 

193,92 ha u II zoni zaštite i 862,59 ha u III zoni zaštite u moru, dok je u kopnenom – obalnom 

dijelu u III zoni zaštite 30,61 ha a koji u cjelosti, u pogledu svojinsko pravnih odnosa, čine 

vlasništvo Države Crne Gore, odnosno Opštine Kotor, i to u obimu prava svojine 1/1- Država Crna 

Gora, na katastarskim parcelama KO Glavatičići: 2786/1, KO Zagora: 894, 893/9, 905, 908 i 909, 

KO Krimovice: 1146/5, 1146/4, 1146/3, 1152/2, 1168/5 i 1170/1; u obimu prava svojine 1/1 

Opština Kotor: KO Zagora 910/3, 895/2, 910/4, 897/2, i 910/2. 

(2) Opis granica, zaštitne zone i spisak katastarskih parcela zaštićenog područja po režimima zaštite 

date su u Prilogu 1.  

(3) Grafički prikaz granica zaštićenog područja i zaštitnih zona dati su u Prilogu 2. 

(4) Ukupna dužina granice Parka prirode "Platamuni" iznosi 28,522 km. 

(5) Prilozi iz st. 2 i 3 ovog člana čine sastavni dio ove odluke. 

 

Opis osnovnih ciljnih vrijednosti 

Član 4 

(1) Područje Parka prirode “Platamuni” predstavlja dio priobalnog mora sa pripadajućom obalom 

izmeĎu zaliva Trašte – Rta Žabica na sjeverozapadu i Rta Platamuni kod plaže Ploče na jugoistoku, 

u kome se štite zaštićene i ekološki značajne morske i obalne vrste i staništa. 

(2) Od prirodnih vrijednosti Parka prirode “Platamuni”, kao ciljne za zaštitu u morskom dijelu se 

izdvajaju sljedeća staništa i vrste visoke reprezentativnosti: 

1) staništa:  biocenoze naselja morske trave (Posidonia oceanica), naročito u uvali 

Žukovac, okolini hridi Kalafat (Seka Albaneze), ali i kod rta Platamuni i u uvali 

Velika Krekavica i morske pećine sa nadvodnim i podvodnim ulazima; 

2) vrste koje su zaštićene crnogorskim i meĎunarodnim propisima, uključujući naročito 

sljedeće vrste: Cymodocea nodosa, Cystoseira amentacea, Cladocora caespitosa, 

Centrostephanus longispinus, Lithophaga lithophaga, Pinna nobilis, Scyllarus 

arctus i druge. 

(3) U kopnenom dijelu se kao ciljne za zaštitu izdvajaju sljedeće vrste i staništa visoke 

reprezentativnosti: 

1) vrste: drvenasta mlječika (Euphorbia dendroides); 



2) staništa: mediteranska stjenovita obala obrasle endemičnim vrstama roda Limonium, 

termomediteranski prepustinjski žbunjaci i jednogodišnja vegetacija pokretnih 

morskih obala. 

(4) Prostor Parka prirode "Platamuni" stavlja se pod zaštitu u cilju stvaranja uslova za opstanak i 

dugoročnu zaštitu velikog broja vrsta i staništa značajnih za zaštitu. 

 

Zaštita i razvoj 

Član 5 

(1) Park prirode "Platamuni" proglašava se zaštićenim područjem radi: 

1) sprovoĎenja adekvatnih mjera očuvanja i zaštite vrsta i staništa značajnih za zaštitu i 

održivog - kontrolisanog korišćenja bioloških resursa; 

2) očuvanja i unaprjeĎivanja biološke (genetičke, specijske, ekosistemske) 

raznovrsnosti posebno prepoznatih vrsta i staništa značajnih za zaštitu; 

3) očuvanja prirodnih svojstava morskog ekosistema; 

4) sprječavanja štetnih aktivnosti koje mogu ugroziti posebne ili značajne komponente 

biodiverziteta. 

(2) Razvoj Parka prirode "Platamuni" zasnivaće se na: 

1) usklaĎivanju ljudskih aktivnosti, ekonomskih i društvenih razvojnih planova, 

programa i projekata sa definisanim režimima/stepenima zaštite; 

2) održivom odnosno racionalnom korišćenju prirodnih vrijednosti i resursa radi 

njihovog trajnog očuvanja. 

(3) Zaštita i razvoj Parka prirode “Platamuni” omogućiće se naročito kroz sprovoĎenje postupaka 

izdavanja:  

1) akta o uslovima i smjernicama zaštite prirode i  

2) dozvole za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zaštićenom području prirode. 

(4) Za sprovoĎenje postupaka iz stava 3 ovog člana primjenjivaće se smjernice i uslovi dati 

Studijom zaštite Parka prirode „Platamuni“. 

 

Zone zaštite 

Član 6 

(1) U Parku prirode "Platamuni" odreĎuju se dvije zone zaštite:  

1) II (druga) zona zaštite za sljedeće tri lokacije – lokacije u morskom dijelu područja:  

 uvala Žukovac sa okolinom hridi Kalafat (Seka Albaneze) 

 uvala Velika Krekavica i  

 ispred rta Platamuni.  

2) III (treća) zona zaštite:  

 na kopnu gdje prati obalnu liniju obuhvatajući morske klifove, ali i stijene i 

padine velikog nagiba i  

 na moru gdje obuhvata akvatorijum izmeĎu obalne linije i izobate 50 m 

isključujući lokacije iz tačke 1 ovog stava (uvala Žukovac sa okolinom hridi 

Kalafat, uvala Velika Krekavica i rt Platamuni) koje su izdvojene u II zonu 

zaštite. 

(2) U zaštićenom području primjenjivaće se režimi zaštite II i III stepena. 

(3) Zaštitni pojas zaštićenog područja Park prirode „Platamuni“ formira se u kopnenom dijelu u 

obuhvatu koji je udaljen 500 m linearno u odnosu na administrativnu granicu zaštićenog područja 

uz prilagoĎavanje njegove konturne linije postojećim naseljima/izgraĎenim površinama.  

(4) Režim zaštite II stepena - aktivna zaštita, obuhvata moguće intervencije u cilju restauracije, 

revitalizacije i ukupnog unapreĎenja stanja zaštićenog područja, kontrolisano korišćenje prirodnih 

resursa, bez posljedica na primarne vrijednosti prirodnih staništa, populacija i ekosistema. 

(5) Dozvoljene aktivnosti pod režimom zaštite II stepena zaštite su: 



1) privredni i sportsko rekreativni ribolov plutajućim parangalima i udičarskim alatima 

koji nemaju dodir sa morskim dnom i ne oštećuju vrste i staništa na morskom dnu, a 

u skladu sa uslovima izdatim u ribolovnim dozvolama, dajući prednost nosiocima 

dozvola za privredni ribolov;  

2) postavljanje i korišćenje podvodnih ronilačkih staza za interpretaciju prirode – 

maksimalno dvije staze u izdvojenim dijelovima II zone zaštite koji će se odrediti na 

osnovu odgovarajuće stručne osnove; 

3) kontrolisana naučna istraživanja i praćenje prirodnih procesa; 

4) kontrolisana posjeta u obrazovne, rekreativne i turističke svrhe, isključivo u dijelu II 

zone zaštite koji će se odrediti na osnovu odgovarajuće stručne osnove; 

5) zaštitne, sanacione i druge neophodne mjere za potrebe zaštite područja; 

6) sprovoĎenje posebnih interventnih mjera na zaštiti morskog ekosistema. 

(6) Zabranjene aktivnosti pod režimom zaštite II stepena zaštite su: 

1) ribolov, izuzev privrednog i sportsko rekreativnog ribolova plutajućim parangalima i 

udičarskim alatima koji nemaju dodir sa morskim dnom i ne oštećuju vrste i staništa na 

morskom dnu, a u skladu sa uslovima izdatim u ribolovnim dozvolama;  

2) nekontrolisano korišćenje prirodnih resursa, kojima se ugrožavaju primarne vrijednosti 
njihovih prirodnih staništa, populacija, ekosistema, obilježja predjela i objekata 

geonasljeĎa; 

3) nedozvoljeno sidrenje plovila; 

4) kretanje plovila na motorni pogon brzinom većom od deset čvorova, osim službenih 

plovila upravljača i nadležnih službi za kontrolu aktivnosti na moru; 

5) marikultura; 

6) postavljanje ili izgradnja objekata; 

7) promjena namjene površina; 

8) rastjerivanje, hvatanje, uznemiravanje i ubijanje životinjskih i biljnih vrsta; 

9) naseljavanje alohtonih i invazivnih vrsta; 

10) preduzimanje radova koji bi mogli da dovedu do oštećenja vrsta i staništa i arheoloških 

vrijednosti; 

11) upotreba materija koji mogu da ugroze vitalnost i temeljne prirodne vrijednosti morskog 

ekosistema; 

12) slučajno ili namjerno odlaganje ili odbacivanje komunalnog i bilo kog drugog otpada; 

13) oštećenje podmorskih geoloških i geomorfoloških vrijednosti; 

14) osiromašenje prirodnog fonda divljih vrsta; 

15) zagaĎenje ili ugrožavanje mora. 

(7) Režim zaštite III stepenaodrživo korišćenje, selektivno i ograničeno korišćenje prirodnih 

resursa, koje omogućavaju funkcionalno-ekološko povezivanje i integritet zaštićenog područja. 

(8) Dozvoljene aktivnosti pod režimom zaštite III stepena zaštite su: 

1) privredni i sportsko-rekreativni ribolov, u skladu sa propisima koji regulišu morsko 

ribarstvo, do sticanja uslova za uvoĎenje ograničenja, zasnovanih na naučnim 

podacima ciljanog istraživanja resursa ribarstva u zaštićenom području koja će se 

definisati u Planu upravljanja zaštićenog područja, ribolovnim dozvolama i 

propisima za oblast morskog ribarstva;  

2) kretanje i zaustavljanje plovila na motorni pogon; 

3) ureĎenje i korišćenje pješačkih i rekreativnih staza na kopnu; 

4) kontrolisano postavljanje i izgradnja jednog avanturističkog Parka i jedne uzletne i 

jedne sletne tačke (zone) za paraglajding; 

5) intervencije u cilju restauracije, revitalizacije i ukupnog unapreĎenja zaštićenog 

područja; 

6) naučna istraživanja i praćenje prirodnih procesa; 



7) sprovoĎenje zaštitnih i sanacionih mjera; 

8) interventne mjere na zaštiti ekosistema u slučaju elementarnih nepogoda i udesa. 

(9) Zabranjene aktivnosti pod režimom zaštite III stepena zaštite su 

1) postavljanje ili izgradnja objekata koji zagaĎuju, oštećuju ili ugrožavanje morski i 

obalni ekosistem, prirodna staništa i vrste; 

2) promjena namjene površina; 

3) rastjerivanje, hvatanje, uznemiravanje i ubijanje životinjskih vrsta; 

4) naseljavanje alohtonih vrsta. 

(10) Dozvoljene aktivnosti u zaštitnom pojasu su: 

1) izgradnja objekata u skladu sa važećom prostorno-planskom dokumentacijom uz 

primjenu uslova i smjernica zaštite prirode, kao i mjera za zaštitu životne sredine 

koja je vezana za prostorno-plansku i projektnu dokumentaciju, a sprovode se kroz 

postupke stateške procjene uticaja i procjene uticaja na životnu sredinu; 

2) izgradnja sistema za sakupljanje/odvoĎenje i prečišćavanje otpadnih voda, uz 

ukidanje korišćenja septičkih jama i upojnih bunara; 

3) razvoj aktivnosti i projekata agro-eko turizma sa izgradnjom objekata malog 

smještajnog kapaciteta, sa malom „potrošnjom prostora“, u zonama koje se budu 

definisale odgovarajućim planskim dokumentom. 

(11) Zabranjene aktivnosti u zaštitnom pojasu su: 

1) izgradnja objekata koji svojim otpadnim vodama zagaĎuju podzemne i površinske 

vode ili je efikasnost njihovog sistema za prečišćavanje ispod zakonom propisanih 

standarda i paramatara kvaliteta; 

2) izgradnja objekata i obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti kojima se otpadne vode 

ispuštaju bez prečišćavanja u podzemlje (septičke jame i bunare); 

3) izgradnja objekata koji dovode do značajne degradacije prirodnih staništa.  

 

Mjere zaštite 

Član 7 

(1) Na teritoriji Parka prirode "Platamuni" zabranjeno je: 

1) sakupljanje, uništavanje, i promet zaštićenih vrsta biljaka i životinja; 

2) hvatanje, odnosno ubijanje, uznemiravanje morskih i drugih vrsta životinja, 

uništavanje ili izmiještanje gnijezda ili legla i jaja naročito u vrijeme razmnožavanja, 

podizanja mladih, migracije, hibernacije; 

3) unošenje alohtonih vrsta biljaka, životinja i gljiva; 

4) branje, sakupljanje i korišćenje nezaštićenih vrsta biljaka, u mjeri u kojoj se može 

ugroziti brojnost njihovih populacija; 

5) ostale aktivnosti iz člana 5 st. 6 i 9 ove odluke. 

(2) Zaštita ekosistema ostvaruje se sprovoĎenjem mjera očuvanja njihovog sastava, strukture i 

funkcije, kao i biotiĉke i abiotičke komponente. 

(3) Zaštita predjela vrši se sprovoĎenjem mjera kojima se sprječavaju neželjene promjene i 

degradacija prirodnih, prirodi bliskih ili stvorenih obilježja. 

(4) Radnje, aktivnosti i obavljanje djelatnosti planiraju se i vrše na način da se izbjegnu ili svedu na 

najmanju mjeru uticaji koji bi doveli do ugrožavanja i oštećenja postojećih prirodnih vrijednosti 

zaštićenog područja. 

(5) Planiranje i projektovanje novih privremenih i trajnih graĎevinskih objekata, korišćenja 

prirodnih resursa (rudarstvo, energetika, saobraćaj, pomorstvo, vodoprivreda, poljoprivreda, 

šumarstvo, lovstvo, ribarstvo, turizam), kao i radnji, aktivnosti i djelatnosti na području Parka 

prirode “Platamuni” sprovodiće se na osnovu prethodno obezbijeĎenih smjernica i uslova zaštite 

prirode koje izdaje organ uprave nadležan za poslove zaštite životne sredine. 



(6) U cilju sprečavanja negativnih posljedica od rješenja u prostornim i razvojnim planovima i 

projektima primjenjivaće se posebni uslovi, zabrane i ograničenja zaštite prirode koji su vezani za 

planiranje – izbor lokacija i definisanje vrsta i kapaciteta privremenih graĎevinskih objekata u zoni 

zaštićenog područja i njegovom okruženju (zaštitni pojas), a odnose se na:  

1) izbor mikro lokacija novih graĎevinskih objekata van zone zaštićenog područja, 

uzimajući  u obzir njegove granice i zone zaštite,  

2) gradnju objekata u zaštitnom pojasu koji zbog svojih karakteristika (način izgradnje, 

vrsta, veličina/kapacitet, tehnologija i sl) mogu da oštete (fizički, zagadjivanjem i sl) 

ili imaju posredan negativan uticaj na prirodne vrijednosti zaštićenog područja,  

3) izbjegavanje lociranja novih privremenih objekata koji zagaĎuju okolinu pored 

stalnih i povremenih vodenih tokova, odnosno lokacija koje su hidrološki povezane 

sa zaštićenim područjem. 

 

Upravljaĉ, plan upravljanja i godišnji plan upravljanja 

Član 8 

Parkom prirode "Platamuni" upravljaće Javno preduzeće za upravljanje morskim dobrom 

Crne Gore (u daljem tekstu: upravljač) sa pravima i obavezama utvrĎenim zakonom. 

Očuvanje, unapreĎenje i održivo korišćenja prirodnih resursa Parka pririode "Platamuni" 

sprovodi se prema planu upravljanja koji sadži elemente za upravljenem Parkom prirode utvrĎene 

Zakonom o zaštititi prirode. 

 Plan upravljana sprovodi se na osnovu godišnjega programa upravljanja koji donosi 

upravljač. 

 

Akt o unutrašnjem redu i službi zaštite 

Član 9 

(1) Upravljač je dužan da obezbijedi unutrašnji red i čuvanje zaštićenog prirodnog dobra u skladu sa 

aktom o unutrašnjem redu i službi zaštite. 

(2) Aktom iz stava 1 ovog člana utvrĎuju se pravila za sprovoĎenje propisanog režima zaštite, a 

naročito: 

1) način i uslovi ponašanja posjetilaca i korisnika prostora pri kretanju, plovidbi, boravku i 

obavljanju poslova u Parku prirode "Platamuni"; 

2) lokaliteti i površine u kojima se ograničava plovidba, kretanje odnosno zabranjuje ili 

ograničava obavljanje odreĎenih radnji; 

3) vrste i staništa, kao i druge prirodne vrijednosti koje je zabranjeno uništavati i oštećivati; 

4) morski organizmi čije je korišćenje odnosno branje i sakupljanje ograničeno, kao i način 

i uslovi obavljanja tih radnji; 

5) način saradnje sa fizičkim licima, preduzetnicima i pravnim licima koja po različitom 

osnovu koriste ili su zainteresovana za korišćenje prirodnih resursa i prostora; 

6) uslovi zaštite prilikom obavljanja naučnih istraživanja, monitoringa i obrazovnih 

aktivnosti; 

7) sprovoĎenje odreĎenih mjera očuvanja i održavanja i vremensko trajanje tih mjera. 

(3) Pravila odreĎena aktom iz stava 1 ovog člana i druge neophodne informacije za sprovoĎenje 

režima zaštite, upravljač je dužan da javno oglasi i na odgovarajući način učini dostupnim 

posjetiocima i korisnicima. 

Finansiranje 

Član 10 

 Sredstva za rad upravljača Parka prirode "Platamuni" obezbjeĎuju se u skladu sa zakonom. 



 

 

Rok za donošenje plana upravljanja i godišnjeg programa upravljanja 

Član 11 

(1) Plan upravljanja donijeće se u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ove odluke. 

  (2)  Godišnji program upravljanja donijeti će se u roku od tri mjeseca od dana donošenja Plana 

upravljanja. 

 

Obilježavanje granica 

Član 12 

Upravljač je dužan da obilježi granice Parka pririode"Platamuni” u roku od šest mjeseci od 

dana stupanja na snagu ove odluke ". 

 

Rok za donošenje akta o unutrašnjem redu i službi zaštite 

 Član 13  

 Upravljač je dužan da donese akt o unutrašnjem, redu i službi zaštite u roku od 180 dana od 

dana stupanja na snagu ove odluke.   

 

Stupanje na snagu 

Član 14 

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Službenom listu Crne 

Gore”. 

 

 

Broj: 04-2104/2 

Podgorica, 22. aprila 2021. godine              

 

Vlada Crne Gore, 

Predsjednik, 

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 
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Opis granica, zaštitne zone sa spisakom katastarskih parcela zaštićenog podruĉja po režimima zaštite 

 

Opis administrativnih granica  

Granica integrisanog obalnog i morskog zaštićenog područja „Platamuni“ kreće od Rta Platamuni - Ponte Ploče sa 

obalne linije, od tačke sa koordinatama 6564941.2500, 4680726.1700 presijecajući k.p. broj 1170/1 KO Krimovice ide 

u pravcu sjeverozapada do tačke sa koordinatama 6564904.5300, 4680762.7100 na graničnoj liniji sa k.p 1164 KO 

Krimovice odakle skreće u pravcu jugozapada graničnom linijom izmeĎu k.p. 1164 i k.p. 1170/1, obije u KO 

Krimovice, do tromeĎe k.p 1164, k.p. 1165 i k.p. 1170/1, sve u KO Krimovice da bi potom granica nastavila prvo u 

pravcu jugozapada pa potom sjevorozapada graničnom linijom k.p. 1170/1 KO Krimovice do završnog dijela granične 

linije te k.p. gdje granica skreće pravolinijski u pravcu sjevera preko dijela k.p. 1168/5 KO Krimovica od tačke sa 

koordinatama 6564126.6100, 4681091.8200 do tačke sa koordinatrama 6564120.2760, 4681232.4329 gdje granica 

skreće u pravcu sjeverozapada do tačke sa koordinatama 6563991.7213, 4681348.5080 potom tačke sa koordinatama 

6563904.12000, 4681390.4400 na sjevernoj graničnoj linji k.p. 1169 KO Krimovice, odakle nastavlja u pravcu 

sjeverozapada i ponovo prelazi preko k.p.1168/5 KO Krimovice do tačke sa koordinatama 6563810.6073, 

4681512.0401 odakle nastavlja u pravcu sjeverozapada prateći sjevernu stranu k.p.1168/5 KO Krimovice do sastava - 

tromeĎe te parcele i parcela 1152/1 i 1152/2 sve u KO Krimovice. Od navedene tromeĎe parcela granica nastavlja u 

pravcu sjeverozapada graničnom linijom izmeĎu k.p. 1152/1 i k.p. 1152/2 obije u KO Krimovice, do njihovog sastava – 

tromjeĎe sa k.p.1151/4 1151/2, i 1146/3 sve u KO Krimovice, da bi potom granica nastavila u pravcu zapada preko 

tačaka sa koordinatama 6563327.0154,4682059.7097 i 6563307.7600, 4682052.8900 na graničnim linijama k.p. 1151/2 

KO Krimovice nakon čega granica prati sjevernu stranu granične linije k.p.1146/3, 1146/4 i  1146/5 sve u KO 

Krimovice do meĎine biljege izmeĎu KO Krimovice i KO Zagora nakon čega granica prati sjevernu stranu k.p. 909, 

908, 910/2 obuhvatajući i 905, 897/2, 910/4, 895/2 sve u KO Zagora, nakon čega granica prelazi preko k.p. 910/3 KO 

Zagora, i k.p. 893/9 KO Zagora preko tačaka sa koordinatama 6561035.0900, 4684659.7200 i 6560833.4400, 

4684626.5700, da bi potom granica nastavila da prati sjevernu stranu granične linije k.p. 894 KO Zagora do meĎine 

biljege izmeĎu KO Zagora i KO Glavatičići. Nakon toga granica nastavlja u pravcu sjeverozapada sjeverozapadnom 

stranom granične linije k.p. 2876/1 KO Glavatičići sve do tačke sa koordinatama 6558189.7800, 4689134.7500 gdje se 

granica lomi u pravcu juga presijecajući k.p. 2876/1 KO Glavatičići nakon čega izlazi na morsku obalu na tačku sa 

koordinatama 6558164.0200, 4689109.8500 odakle nastavlja morem do tačke sa koordinatama 6557078.3249, 

4687437.9961 odakle skreće u pravcu jugoistoka prateći izobatu 50 m do tačke sa koordinatama 6565151.8125, 

4680042.0069 od koje skreće u pravcu sjevera preko tačke sa koordinatama 6565032.6612, 4680597.5304 i izlazi na 

obalnu liniju do početne tačke granice na obalnoj liniji koja ima koordinate 6564941.2500 i 4680726.1700. 

 

Ukupna dužina (administrativne) granice integrisanog obalnog i morskog zaštićenog područja „Platamuni“  iznosi: 

28522 m (28,522 km).  

 

Površina zaštićenog područja „Platamuni“ iznosi: 10871263 m
2
 (1.087,13ha). 

 

Opis zona zaštite sa spiskom pripadajućih parcela 

 

Opis granica zone zaštite II stepena 

Zona sa režimom zaštite II stepena (= II zona zaštite) izdvojena je u morskom dijelu zaštićenog područja i prostire se u 

sljedećim prostornim cjelinama (geografskim područjima –- zonama):  

(i) Uvala Žukovac,  

(ii) Uvala Velika Krekavica i  

(iii) Rt Platamuni 

Prostorna cjelina: Uvala Žukovac 

Granica prostorne cjeline Uvala Žukovac počinje sa južne strane Ponte Žukovice, sa obalne linije, od tačke sa 

kordinatama 6558872.1093, 4686628.1004 na k.p. 2876/1 KO Glavatičići odakle granica prati obalnu liniju i zapadnu 

ivicu k.p. 2876/1 KO Glavatičići do tačke sa koordinatama 6558794.4800, 4688176.1300 odakle granica skreće u 

pravcu sjeverozapada do tačke sa koordinatama 6558765.0000, 4688227.5000 odakle granica skreće u pravcu 

jugozapada do tačke sa koordinatama 6557571.2187, 4687753.6780 gdje se granica lomi u pravcu jugoistoka do tačke 



sa koordinatama 6558276.0000, 4686501.5000 gdje se lomi u pravcu istoka do početne tačke granice sa južne strane 

Ponte Žukovice, na obalnoj liniji (6558872.1093, 4686628.1004)  

 

Prostorna cjelina: Uvala Velika Krekavica 

Granica u Uvali Velika Krekavica prati obalnu liniju od tačke sa koorinatama 6562513.5900, 4682767.2500 na k.p. br 

1146/5 KO Krimovice, na jugoistoku, do tačke sa koorinatama 6561925.9600, 4683399.8900 na k.p. br 909 KO Zagora 

na sjeverozapadu odakle granica skreće u pravcu juga u dužini od 300m do tačke sa koordinatma 6561740.0756, 

4683164.4031 sa koje skreće u pravcu jugoistoka do tačke sa koordinatama 6562315.9435, 4682541.5339 odakle skreće 

u pravcu sjeveroistoka do početne tačke na obalnoj liniji koja ima koorinate 6562513.5900, 4682767.2500 na k.p. br 

1146/5 KO Krimovice. 

Prostorna cjelina: Rt Platamuni 

Ova prostorna cjelina se nalazi ispred Rta Platamuni i ima nepravilnu formu koju u morskom pojasu od 10 – 220 metara 

od obalne linije ograničavaju tačke sa sljedećim koordinatama  

X=6564907.4754 Y=4680687.3688 

X=6564891.0000 Y=4680668.5000 

X=6564872.0000 Y=4680643.0000 

X=6564787.5000 Y=4680623.5000 

X=6564707.0000 Y=4680609.0000 

X=6564627.0000 Y=4680612.0000 

X=6564608.5000 Y=4680578.0000 

X=6564507.0000 Y=4680425.5000 

X=6564782.8799 Y=4680425.7162 

X=6564991.4478 Y=4680569.1912 

X=6564907.4754 Y=4680687.3688 

 

Ukupna dužina granice zone sa režimom zaštite II stepena u prostornim cjelinama Uvala Žukovac, Uvala Velika 

Krekavica i Rt Platamuni iznosi: 10255m (6152 + 2902 + 1201). 

Ukupna površina zona sa režimom zaštite II stepena iznosi: 1939180 m
2
 odnosno 193,92 ha (1583915+286136+69129). 

Zona sa režimom zaštite II stepena (= II zona zaštite) pored morskog dijela uključuje i pećine koje nijesu geodetski 

snimljene radi čega su njihove lokacije uključene u pripadajući dio obalne linije. 

 

Opis granica zone zaštite III stepena  

Dio zaštićenog područja koji je izdvojen u zonu režimom zaštite III stepena (= III zona zaštite) čine dvije cjeline: 

kopnena i morska. 

Granica kopnene cjeline sa režimom zaštite III stepena (= III zona zaštite) prati obalnu liniju obuhvatajući morske 

klifove, ali i stijene i padine velikog nagiba. Prema moru, granica kopnene cjeline III zone zaštite je ograničena samom 

obalnom linijom od tačke sa koordinatama 6558164.0200, 4689109.8500 na k.p. 2876/1 KO Glavatičići ispred Uvale 

Žabica do tačke sa koordinatama 6564941.2500, 4680726.1700 na k.p. 1170/1 KO Krimovice na Rtu Platamuni. Na toj 

tački granica skreće u pravcu sjeverozapada presijecajući k.p. br 1170/1 KO Krimovice do tačke sa koordinatama 

6564904.5300, 4680762.7100 na graničnoj liniji sa k.p 1164 KO Krimovice odakle skreće u pravcu jugozapada 

graničnom linijom izmeĎu k.p. 1164 i k.p. 1170/1, obije u KO Krimovice, do tromeĎe k.p 1164, k.p. 1165 i k.p. 1170/1, 

sve u KO Krimovice da bi potom granica nastavila prvo u pravcu jugozapada pa potom sjevorozapada graničnom 

linijom k.p. 1170/1 KO Krimovice do završnog dijela granične linije te k.p. gdje granica skreće pravolinijski u pravcu 

sjevera preko dijela k.p. 1168/5 KO Krimovica od tačke sa koordinatama 6564126.6100, 4681091.8200 do tačke sa 

koordinatrama 6564120.2760, 4681232.4329 gdje granica skreće u pravcu sjeverozapada do tačke sa koordinatama 

6563991.7213, 4681348.5080 potom tačke sa koordinatama 6563904.12000, 4681390.4400 na sjevernoj graničnoj linji 

k.p. 1169 KO Krimovice, odakle nastavlja u pravcu sjeverozapada i ponovo prelazi preko k.p.1168/5 KO Krimovice do 

tačke sa koordinatama 6563810.6073, 4681512.0401 odakle nastavlja u pravcu sjeverozapada prateći sjevernu stranu 

k.p.1168/5 KO Krimovice do sastava - tromeĎe te parcele i parcela 1152/1 i 1152/2 sve u KO Krimovice. Od navedene 

tromeĎe parcela granica nastavlja u pravcu sjeverozapada graničnom linijom izmeĎu k.p. 1152/1 i k.p. 1152/2 obije u 



KO Krimovice, do njihovog sastava – tromjeĎe sa k.p.1151/4 1151/2, i 1146/3 sve u KO Krimovice, da bi potom 

granica nastavila u pravcu zapada preko tačaka sa koordinatama 6563327.0154,4682059.7097 i 6563307.7600, 

4682052.8900 na graničnim linijama k.p. 1151/2 KO Krimovice nakon čega granica prati sjevernu stranu granične linije 

k.p.1146/3, 1146/4 i  1146/5 sve u KO Krimovice do meĎine biljege izmeĎu KO Krimovice i KO Zagora nakon čega 

granica prati sjevernu stranu k.p. 909, 908, 910/2 obuhvatajući i 905, 897/2, 910/4, 895/2 sve u KO Zagora, nakon čega  

granica prelazi preko k.p. 910/3 KO Zagora, i k.p. 893/9 KO Zagora preko tačaka sa koordinatama 6561035.0900, 

4684659.7200 i 6560833.4400, 4684626.5700, da bi potom granica nastavila da prati sjevernu stranu granične linije k.p. 

894 KO Zagora do meĎine biljege izmeĎu KO Zagora i KO Glavatičići. Nakon toga granica nastavlja u pravcu 

sjeverozapada sjeverozapadnom stranom granične linije k.p. 2876/1 KO Glavatičići sve do tačke sa koordinatama 

6558189.7800, 4689134.7500 gdje se granica lomi u pravcu juga presijecajući k.p. 2876/1 KO Glavatičići nakon čega 

izlazi na morsku obalu na početnu tačku sa koordinatama 6558164.0200, 4689109.8500 ispred Uvale Žabica. 

Kopnenoj cjelini zone sa režimom zaštite III stepena (= III zona zaštite) pripadaju sljedeće katastarske parcele:  

KO Krimovice, k.p. broj: 1170/1, 1169, 1168/5, 1152/2, 1146/3, 1146/4, 1146/5,  

KO Zagora k.p. broj: 894/0, 910/3, 895/2, 910/4, 897/2, 905, 910/2, 908, 909. 

KO Glavatičići k.p. broj: 2876/1 

 

Granica morske cjeline sa režimom zaštite III stepena (= III zona zaštite) prati sa sjeverne strane dio obalne linije od Rta 

Platamuni do ispred Uvale Žabica, izuzimajući njene djelove koji čine graničnu liniju prostornih cjelina Uvala Velika 

Krekavica i Uvala Žukovac izdvojenih u II zonu zaštite, dok sa južne strane prati administrativnu granicu zaštićenog 

područja na moru, isključujući prethodno opisane prostorne cjeline Uvala Žukovac, Uvala Velika Krekavica i Rt 

Platamuni koje su izdvojene u zonu zaštite II stepena čiji je opis granica dat u prethodnom potpoglavlju.  

Granica morske cjeline sa režimom zaštite III stepena (= III zona zaštite) na obalnoj liniji polazi sa tačke sa 

koordinatama koordinatama 6564941.2500, 4680726.1700 na k.p. 1170/1 KO Krimovice na Rtu Platamuni odakle prati 

obalnu liniju sve do tačke sa koordinatama 6562513.5900, 4682767.2500 na k.p. br 1146/5 KO Krimovice odakle 

skreće u pravcu juga i zapada obilazeći prostornu cjelinu Velika Krekavica na moru koja je izdvojena u II zonu zaštite 

preko tačaka koje imaju sljedeće koordinate: 6562315.9435, 4682541.5339 i 6561740.0756, 4683164.4031 sa koje 

skreće u pravcu sjeveroistoka do tačke sa koordinatama 6561925.9600, 4683399.8900 na k.p. br 909 KO Zagora odakle 

granica nastavlja u pravcu zapada obalnom linijom do tačke sa koordinatama 6558872.1093, 4686628.1004 na Ponti 

Žukovica k.p. 2876/1 KO Glavatičići. Sa te tačke granica skreče u pravcu zapada i sjeverozapada, obilazeći prostornu 

cjelinu Uvala Žukovac na moru koja je izdvojena u II zonu zaštite preko tačaka koje imaju sljedeće koordinate: 

6558276.0000, 4686501.5000, 6557571.2187, 4687753.6780 i 6558765.0000, 4688227.5000 nakon čega granica 

nastavlja obalnom linijom (dio južne ivice k.p. 2876/1 KO Glavatičići) u pravcu zapada i sjeverozapada do tačke sa 

koordinatama 6558164.0200, 4689109.8500 ispred Uvale Žabica odakle granica skreće u pravcu juga i nastavlja morem 

do tačke sa koordinatama 6557078.3249, 4687437.9961 gdje se lomi i skreće u pravcu jugoistoka prateći izobatu 50 m 

do tačke sa koordinatama 6565151.8125, 4680042.0069 od koje skreće u pravcu sjevera preko tačke sa koordinatama 

6565032.6612, 4680597.5304 i izlazi na obalnu liniju do početne tačke granice na obalnoj liniji koja ima koordinate 

6564941.2500 i 4680726.1700. 

 

Ukupna dužina granice zone sa režimom zaštite III stepena iznosi: 62818m od čega 32005 m pripada morskoj a 30813 

m kopnenoj cjelini računajuči njihovu (zajedničku) obalnu liniju u okviru kopnene cjeline. 

Ukupna površina zona sa režimom zaštite III stepena iznosi: 8932074 m
2 

odnosno 893,21 ha, od čega 8625880 m
2
 

(862,59ha) pripada morskoj a 306194 m
2
 (30,61 ha) kopnenoj cjelini. 

 

Opis granica zaštitnog pojasa  

Zaštitni pojas zaštićenog područja se formira u kopnenom dijelu u obuhvatu koji je udaljen 500 m linearno u odnosu na 

administrativnu granicu zaštićenog područja uz prilagoĎavanje njegove konturne linije postojećim naseljima/izgraĎenim 

površinama.  

Površina zaštitnog pojasa iznosi 411,20 ha. 



                                                                                                                                               Prilog 2 

Grafiĉki prikaz granica zaštićenog podruĉja i zaštitnih zona integrisanog obalnog i morskog zaštićenog podruĉja 

„Platamuni“ 

 

a) Detaljan kartografski prikaz granica i zona zaštite integrisanog obalnog i morskog zaštićenog područja 

„Platamuni“ na geodetskoj podlozi 

 

(Legenda karte) 

 
 

Sekcija Žukovac 1 - 5 



 
 

 
 



 
 

 
 



 
 

  



Sekcija Žukovac - Nerin 

 
 

Sekcija Nerin 

 
 

  



Sekcija Nerin – Velika Krekavica 

 
 

Sekcija Velika Krekavica 

 
 

  



Sekcija Velika Krekavica – Mala Krekavica 

 
 

Sekcija Mala Krekavica – Rt Platamuni 1 - 2 

 
 



 
 

Sekcija Rt Platamuni 

 
  



 

b) Detaljan kartografski prikaz granica i zona zaštite integrisanog obalnog i morskog zaštićenog područja 

„Platamuni“ na topografskoj podlozi 

 

Sekcija Žukovac 1 - 2 

 
 

 
 

  



Sekcija Žukovac Nerin – Velika Krekavica 

 
 

Sekcija Velika Krekavica – Mala Krekavica 

 
 

  



Sekcija Mala Krekavica - Rt Platamuni 

 
  



c) Detaljan prikaz granica II zone zaštite na geodetskoj podlozi, po cjelinama 

 

Cjelina Žukovac 

 
 

Cjelina Velika Krekavica 

 
 

  



Cjelina Rt Platamuni 

 
 



 

769. 
 

Na osnovu člana 7 stav 5 Zakona o zaštiti potrošača ("Sluţbeni list CG", br. 

2/14, 43/15, 70/17 i 67/19), Ministarstvo ekonomskog razvoja donijelo je 

 

PRAVILNIK 

O IZMJENAMA PRAVILNIKA O LISTI PROIZVODA, NAĈINU 

ISTICANjA I VRSTI OBJEKATA U KOJIMA SE ISTIĈU OBAVJEŠTENjA 

O ROBI NA BRAJEVOM PISMU 

 

Član 1 

U Pravilniku o listi proizvoda, načinu isticanja i vrsti objekata u kojima se ističu 

obavještenja o robi na Brajevom pismu ("Sluţbeni list CG", br. 30/17, 40/19 i 32/20) 

član 2 mijenja se i glasi: 

„Proizvodi za koje se obavještenja o robi ističu na Brajevom pismu su: 

1) tečni šampon za pranje kose i tijela, 

2) tečni deterdţent za pranje veša i suĎa.” 

 

Član 2 

U članu 3 stav 2 mijenja se i glasi: 

„U prodajnim objektima u kojima se nalaze proizvodi iz člana 2 ovog pravilnika, 

trgovac treba da: 

1) istakne obavještenje na Brajevom pismu na minimum 50% proizvoda; 

2) obezbijedi da u prvom redu izloţenih proizvoda na polici, bude izloţen 

najmanje jedan artikal sa nazivom proizvoda na Brajevom pismu.“ 

 

Član 3 

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluţbenom 

listu Crne Gore". 

 

Broj: 012-328/21-3955/4 

Podgorica, 19. maja 2021. godine 

 

Ministar, 

mr Jakov Milatović, s.r. 

 

 



770. 
 

Na osnovu člana 13 st. 2 i 5 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG“, br. 

80/08, 14/17 i 28/18), Vlada Crne Gore je, dana 14. juna 2021. godine, bez 

odrţavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti većine članova Vlade, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU MANDATA GENERALNOG SEKRETARA 

VLADE CRNE GORE 

 

Boţu Milonjiću, diplomiranom pravniku, prestaje mandat generalnog sekretara 

Vlade Crne Gore. 

 

Broj: 04-3269/2 

Podgorica, 14. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



771. 
 

Na osnovu člana 13 stav 1 i 2 Uredbe o Vladi Crne Gore („Službeni list CG“, br. 80/08, 

14/17 i 28/18), Vlada Crne Gore je, dana 14. 06. 2021. godine, bez održavanja sjednice, na 

osnovu pribavljenih saglasnosti većine članova Vlade, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU GENERALNE SEKRETARKE 

VLADE CRNE GORE 

 

Za generalnu sekretarku Vlade Crne Gore imenuje se Žana Praščević Milačić, diplomirana 

pravnica. 

Broj: 04-3270/2 

Podgorica, 14. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 



772. 
 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o drţavnim sluţbenicima i namještenicima 

(„Sluţbeni list CG“, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, dana 14. juna 2021. 

godine, bez odrţavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti većine članova 

Vlade, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI V. D. POMOĆNICE 

GENERALNOG SEKRETARA VLADE CRNE GORE 

 

Ţani Praščević Milačić, v. d. pomoćnice generalnog sekretara Vlade Crne Gore – 

rukovoditeljke Sektora za poslove Vlade, prestaje vršenje navedene duţnosti na lični 

zahtjev. 

 

Broj: 04-2907/3 

Podgorica, 14. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



773. 
 

Shodno članu 61 st. 1 i 2 Zakona o drţavnim sluţbenicima i namještenicima 

(„Sluţbeni list CG“, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. 

juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU VRŠENjA DUŽNOSTI 

V. D. GENERALNE DIREKTORICE DIREKTORATA ZA UPRAVLjANjE 

LjUDSKIM RESURSIMA, KADROVSKA I STATUSNA PITANjA U 

MINISTARSTVU ODBRANE 

 

Vesni Mijović, v. d. generalne direktorice Direktorata za upravljanje ljudskim 

resursima, kadrovska i statusna pitanja u Ministarstvu odbrane, prestaje vršenje 

navedene duţnosti na lični zahtjev. 

 

Broj: 04-2719/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



774. 
 

Na osnovu člana 35 Zakona o drţavnoj upravi („Sluţbeni list CG“, broj 78/18), a 

u vezi sa članom 60 stav 1 alineja 2 Zakona o drţavnim sluţbenicima i 

namještenicima („Sluţbeni list CG“, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na 

sjednici od 11. juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU MANDATA GENERALNOG DIREKTORA 

DIREKTORATA ZA VODOPRIVREDU U RANIJEM  

MINISTARSTVU POLjOPRIVREDE 

I RURALNOG RAZVOJA 

 

Momčilu Blagojeviću, generalnom direktoru Direktorata za vodoprivredu u 

ranijem Ministarstvu poljoprivrede i ruralnog razvoja, prestaje mandat, zaključno sa 

1. junom 2021. godine, na lični zahtjev. 

 

Broj: 04-2729/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



775. 
 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o drţavnim sluţbenicima i namještenicima 

(„Sluţbeni list CG“, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. 

juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠITELjKE DUŽNOSTI GENERALNE 

DIREKTORICE DIREKTORATA ZA TERCIJALNO OBRAZOVANjE U 

MINISTARSTVU PROSVJETE, NAUKE, KULTURE I SPORTA 

 

Za vršiteljku duţnosti generalne direktorice Direktorata za tercijalno obrazovanje 

u Ministarstvu prosvjete, nauke, kulture i sporta odreĎuje se Neda Ojdanić, 

diplomirani matematičar i diplomirani menadţer internacionalnog biznisa, do 

postavljenja generalnog direktora ovog direktorata u skladu sa zakonom, a najduţe 

do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-2801/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



776. 
 

Na osnovu člana 61 st. 1 i 2 Zakona o drţavnim sluţbenicima i namještenicima 

(„Sluţbeni list CG“, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. 

juna 2021. godine, donijela 

 

 

R J E Š E Nj E 

O ODREĐIVANjU VRŠITELjKE DUŽNOSTI POMOĆNICE DIREKTORA 

UPRAVE ZA INSPEKCIJSKE POSLOVE 

 

Za vršiteljku duţnosti pomoćnice direktora Uprave za inspekcijske poslove - 

rukovoditeljke Sektora za meĎunarodnu saradnju odreĎuje se Ana Vujošević, sa 

završenim filološkim fakultetom, do postavljenja pomoćnika direktora – 

rukovodioca ovog sektora u skladu sa zakonom, a najduţe do šest mjeseci. 

 

Broj: 04-2795/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



777. 
 

Na osnovu čl. 2, 3, 4 i 6 Zakona o ostvarivanju javnog interesa u javnim 

preduzećima i ustanovama („Sluţbeni list SRCG“ br. 13/91 i 16/91 i „Sluţbeni list 

CG“ broj 73/10) i člana 4 stav 3 Odluke o osnivanju Centra za stručno obrazovanje 

(„Sluţbeni list CG“, broj 27/14), a u vezi sa članom 11 stav 1 alineja 3 Statuta Javne 

ustanove Centar za stručno obrazovanje broj: 07 - 833 od 19. 9. 2014. godine, Vlada 

Crne Gore je, na sjednici od 11. juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O RAZRJEŠENjU PREDSJEDNICE I DVA ĈLANA UPRAVNOG ODBORA 

CENTRA ZA STRUĈNO  

OBRAZOVANjE 

 

Razrješavaju se predsjednica i dva člana Upravnog odbora Centra za stručno 

obrazovanje, predstavnici Ministarstva prosvjete, nauke, kulture i sporta prije isteka 

mandata, i to: 

- Zora Bogićević, diplomirani mašinski inţenjer, načelnica Direkcije za opšte 

srednje i stručno obrazovanje u Ministarstvu, predsjednica; 

- Mirza Gargović, diplomirani ekonomista, samostalni savjetnik II u 

Ministarstvu, član i 

- Ramo Kolašinac, profesor filozofije i sociologije u Centru za stručno 

obrazovanje, član. 

 

Broj: 04-2800/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



778. 
 

Na osnovu člana 4 stav 3 Odluke o osnivanju Centra za stručno obrazovanje 

(„Sluţbeni list CG“, broj 27/14), a u vezi sa članom 10 Statuta Javne ustanove 

Centar za stručno obrazovanje broj: 07 - 833 od 19. 9. 2014. godine, Vlada Crne 

Gore je, na sjednici od 11. juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU PREDSJEDNICE I DVA ĈLANA UPRAVNOG ODBORA 

CENTRA ZA STRUĈNO  

OBRAZOVANjE 

 

Imenuju se predsjednica i dva člana Upravnog odbora Centra za stručno 

obrazovanje, predstavnici Ministarstva prosvjete, nauke, kulture i sporta i to: 

 

- Mr Milica Jaramaz, magistarka pedagogije, predsjednica; 

- Dragan ČaĎenović, profesor srpskohrvatskog jezika i jugoslovenske 

knjiţevnosti, član i 

- Miljan Stanišić, profesor sociologije, član. 

 

Broj: 04-2800/4 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



779. 
 

Na osnovu člana 35 Zakona o drţavnoj upravi („Sluţbeni list CG“, broj 78/18), a 

u vezi sa članom 60 stav 1 alineja 1 Zakona o drţavnim sluţbenicima i 

namještenicima („Sluţbeni list CG“, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na 

sjednici od 11. juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU MANDATA GENERALNE DIREKTORICE 

DIREKTORATA ZA FINANSIJSKI SISTEM I UNAPRJEĐENjE 

POSLOVNOG AMBIJENTA U RANIJEM MINISTARSTVU FINANSIJA 

 

mr Bojani Bošković, generalnoj direktorici Direktorata za finansijski sistem i 

unaprjeĎenje poslovnog ambijenta u ranijem Ministarstvu finansija, prestaje mandat 

zbog isteka mandata. 

Broj: 04-2746/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



780. 
 

Na osnovu člana 35 Zakona o drţavnoj upravi („Sluţbeni list CG“, broj 78/18), a 

u vezi sa članom 60 stav 1 alineja 1 Zakona o drţavnim sluţbenicima i 

namještenicima („Sluţbeni list CG“, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na 

sjednici od 11. juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O PRESTANKU MANDATA GENERALNE DIREKTORICE 

DIREKTORATA ZA CENTRALNU HARMONIZACIJU U RANIJEM 

MINISTARSTVU FINANSIJA 

 

Ani Krsmanović, magistarki ekonomskih nauka generalnoj direktorici 

Direktorata za centralnu harmonizaciju u ranijem Ministarstvu finansija, prestaje 

mandat zbog isteka mandata. 

 

Broj: 04-2732/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



781. 
 

Na osnovu člana 16 stav 3 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG“, br. 

80/08, 14/17 i 28/18), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. juna 2021. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU SAVJETNIKA POTPREDSJEDNIKA 

VLADE CRNE GORE 

 

Za savjetnika potpredsjednika Vlade Crne Gore za pravna pitanja imenuje se Ivo 

Šoć. 

 

Broj: 04-2825/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



782. 
 

Na osnovu člana 298 stav 2 tačka 3 i člana 171 stav 1 tačka 1 Zakona o 

privrednim društvima („Sluţbeni list CG“, broj 65/20) i člana 7 stav 2 alineja 7 

Odluke o osnivanju Društva sa ograničenom odgovornošću Inovaciono 

preduzetnički centar „Tehnopolis“ - Nikšić („Sluţbeni list CG“, br. 30/13, 47/13 i 

80/15), a u vezi sa članom 18 Statuta Društva sa ograničenom odgovornošću 

Inovaciono preduzetnički centar „Tehnopolis“ - Nikšić („Sluţbeni list CG“, br. 

34/13, 47/13 i 25/16), Vlada Crne Gore, na sjednici od 11. juna 2021. godine, 

donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O RAZRJEŠENjU ĈLANOVA ODBORA DIREKTORA 

DRUŠTVA SA OGRANIĈENOM ODGOVORNOŠĆU  

INOVACIONO PREDUZETNIĈKI CENTAR 

 „TEHNOPOLIS“ - NIKŠIĆ 

 

Razrješava se Odbor direktora Društva sa ograničenom odgovornošću 

Inovaciono preduzetnički centar „Tehnopolis“ – Nikšić, zbog isteka mandata, u 

sastavu: 

- Velibor Bošković, član; 

- Miloš Kusovac, član; 

- Nikola Milosavljević, član; 

- Ţivko Kecojević, član i 

- Darko Rojević, član. 

 

Broj: 04-2845/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



783. 
 

Na osnovu člana 298 stav 2 tačka 3 Zakona o privrednim društvima („Sluţbeni 

list CG“, broj 65/20), i člana 7 stav 2 alineja 7 Odluke o osnivanju društva sa 

ograničenom odgovornošću Inovaciono preduzetnički centar „Tehnopolis“ - Nikšić 

(„Sluţbeni list CG“, br. 30/13, 47/13 i 80/15), a u vezi sa članom 18 Statuta Društva 

sa ograničenom odgovornošću Inovaciono preduzetnički centar „Tehnopolis“ - 

Nikšić („Sluţbeni list CG“, br. 34/13, 47/13 i 25/16), Vlada Crne Gore, na sjednici 

od 11. juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU ODBORA DIREKTORA 

DRUŠTVA SA OGRANIĈENOM ODGOVORNOŠĆU 

 INOVACIONO PREDUZETNIĈKI CENTAR  

„TEHNOPOLIS“ – NIKŠIĆ 

 

Imenuje se Odbor direktora Društva sa ograničenom odgovornošću Inovaciono 

preduzetnički centar „Tehnopolis“ – Nikšić, u sastavu: 

- Vesna Popović Bugarin, redovna profesorica na Elektrotehničkom fakultetu, 

članica; 

- Zoran Čolaković, specijalista matematike i računarskih nauka, član; 

- Nikola Milić, spec. sc. graĎevine, član; 

- Veselin Škuletić, diplomirani inţenjer elektrotehnike, član i 

- Tijana Perović, specijalista hemijske tehnologije, član. 

 

Broj: 04-2846/3 

Podgorica,11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



784. 
 

Na osnovu člana 298 stav 2 tačka 3, i člana 171 stav 1 tačka 4 i stav 4 i 5, a u 

vezi sa članom 266 Zakona o privrednim društvima („Sluţbeni list CG“, broj 65/20) 

i člana 13 stav 1 i stav 2 tačka 2 Ugovora o osnivanju „Naučno-tehnološkog parka 

Crne Gore“, društva sa ograničenom odgovornošću, Vlada Crne Gore je, na sjednici 

od 11. juna 2021. godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O RAZRJEŠENjU PREDSJEDNIKA I DVA ĈLANA  

ODBORA DIREKTORA DRUŠTVA SA OGRANIĈENOM 

ODGOVORNOŠĆU „NAUĈNO-TEHNOLOŠKI PARK CRNE GORE“ 

 

Razrješavaju se predsjednik i dva člana Društva sa ograničenom odgovornošću 

„Naučno-tehnološki park Crne Gore“, predstavnici Vlade Crne Gore, i to: 

- Saša Ivanović, predsjednik; 

- mr Branka Ţiţić, član i 

- Lidija Rmuš, član. 

 

Broj: 04-2843/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



785. 
 

Na osnovu člana 298 stav 2 tačka 3, Zakona o privrednim društvima („Sluţbeni 

list CG“, broj 65/20), člana 13 stav 1 i stav 2 tačka 2 i člana 15 stav 2 Ugovora o 

osnivanju „Naučno-tehnološkog parka Crne Gore“, društva sa ograničenom 

odgovornošću, i člana 7 Statuta Društva sa ograničenom odgovornošću „Naučno-

tehnološkog parka Crne Gore“, Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. juna 2021. 

godine, donijela 

 

R J E Š E Nj E 

O IMENOVANjU TRI ĈLANA ODBORA DIREKTORA 

DRUŠTVA SA OGRANIĈENOM ODGOVORNOŠĆU „NAUĈNO-

TEHNOLOŠKI PARK CRNE GORE“ 

 

 

Za članove Odbora direktora Društva sa ograničenom odgovornošću „Naučno-

tehnološki park Crne Gore”, predstavnike Vlade Crne Gore, imenuju se: 

- Ţana Kovijanić Vukićević, redovna profesorica na Prirodno-matematičkom 

fakultetu Univerziteta Crne Gore, 

- Marko Radonjić, tehnolog i 

- Mileta Radovanić, diplomirani politikolog – specijalista za meĎunarodne 

odnose i diplomatiju. 

 

Broj: 04-2844/3 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 



786. 
 

Na osnovu člana 15 st. 2 i 5 Uredbe o Vladi Crne Gore („Sluţbeni list CG“, br. 

80/08, 14/17 i 28/18), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 11. juna 2021. godine, 

donijela 

 

R J E Š E NJ E 

O RAZRJEŠENjU SAVJETNICE 

PREDSJEDNIKA VLADE CRNE GORE 

 

Razrješava se dr Andrijana Đordan duţnosti savjetnice predsjednika Vlade Crne 

Gore – rukovoditeljke Sluţbe za odnose s javnošću, na lični zahtjev. 

 

Broj: 04-3359/2 

Podgorica, 11. juna 2021. godine 

 

Vlada Crne Gore 

Predsjednik,  

prof. dr Zdravko Krivokapić, s.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


